Antes da partida, se pretender modificar ou anular a sua viagem e se a tarifa o permite, contacte o :acesse Air France rubrica "Consultar / Modificar
as suas reservas'.ou telefonar em4003 9955
If you wish to complete, consult or modify your reservation before departure and, if your fare permits, go directly to Air France website and change the ticket
yourself in the section "Review / Modify your reservations” or call 4003 9955

Depois da sua partida, acesse Air France rubrica "Consultar / modificar as suas reservas'. ou pode contactar qualquer ponto de venda Air France
em 3654 (*) (France) ou em 892 057 (0.15€/rmn) (Italie) ou em 0848 747 100 (Suisse) ou qualquer ponto de venda AIR FRANCE.
After your departure, go directly to Air France website and change the ticket yourself in the section "Review / modify your reservations”or you can contact AIR
FRANCE in 3654 (*) (France) or in 892 057 (0.15€/rmn) (ltaly) or in 0848 747 100 (Switzerland) or any AIR FRANCE Sales/Ticket Office.
(*) 0.34 EUR TTC/minuto num telefone fixo0./0.34 EUR Inclusive of tax/minute from a fixed phone line.

Recibo / Factura / Ré-ceipl

Nome/Name : MAURICIO LESSA MR(ADT) N° do bilhete [Ticket Number 1057 2362637394
Modo de pagamento /Form of : CCAX

Payment o

TarifalFare :USD 1818.00

Taxas, sobrecarga transportadore BRL82.81 BR 59.90 QX 274.81 XT -

custos de servigo/Taxes, carrier

surcharge and applicable ticketing fees

A sobrecarga transportador, acima identificada através do cédigo YR da linha "Taxas, sobrecarga transportador e custos de servico”, nao é
reembolsavel para as tarifas nao reembolsaveis.

The carrier surcharge, identified above by the YR code in the line "Taxes, carrier surcharge and applicable booking fees," is not refundable for non-refundable
fares.

Tarifa total/Cost of transport : EBL5_§5302 -~

T de emissdo/ Ticketing fee : BRL 0.00

(Tasa de servigo ndo reemkbolsavel /No-refundable Ticketing fee) .

Tarifa a pagar /Total cost : BRL 5353.02 i

Data e Local de emissdo /Date and  : 05 February 2015 DIR - WEB - 1ATA ) 1 57996444
place of issue BrADA@sil [SAO PAULO :

Condigdes/Restriction(s) : NONENDO/FARE RESTR APPLY/2PC EACH 32KGS

A tarifa é valida para um bilhete totalmente utilizado, nas datas indicadas, respeitando a ordem do percurso reservado (utilizagao sequencial dos
cupdes). Qualquer alteragio podera estar sujeita ao pagamento de uma penalizagio. O bilhete / ou bilhete electrénico / ndo é valido se o primeiro
cupdo nao for utilizado e ndo sera aceite se todos os cupdes ndo forem usados na mesma sequéncia original do bilhete / ou bilhete electronico.

The fare is valid for a ticket used on the dates indicated, respecting the order of legs as booked (sequential use of flight coupons). In accordance with our
transport conditions, any improper use on the travel day may result in additional airport or ticket reissuing fees. These additional ticket reissuing fees are: €75 for
a ticket on a short- or medium-haul flight (regardless of travel class), €150 for a ticket on a long-haul flight in the Economy or Premium Economy cabins, €300
for a ticket on a long-haul flight in the Business cabin.

De acordo com as condicoes de utilizagao do bilhete, patentes na altura da reserva e disponiveis no nosso sitio www.airfrance.com, se o seu bilhete
for alteravel ou reembolsavel, taxas relacionadas com as regras da tarifa adquirida, assim como outras taxas de servigo, podem ser cobradas

mediante a modificagao ou reembolso de um bilhete. . _
If your ticket is changeable or refundable, service fees related to pricing regulations may be charged in the event of a ticket change or refund, in accordance with

the ticket fare conditions communicated during booking and available on our websile airfrance.com.
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AIRFRANCE & %)

Bilhete Electronico /Electronic Ticket

Cédigo de reserva fYour Booking Ref : Y8FZEZ

No check-in, devera apresentar um documento de identificagao.
At check-in, you must show a photo 1D.

Passageiro/Passenger Nimero do bilhete /Ticket Number
MAURICIO LESSA MR(ADT) 057 236 263 739 4

Itinerariolltinerary

Duragao/Time Reserva Validade/Not valid Horério limite Bagagens

De Para Voo Classe Data Part. Cheg. Resa Antes da partida Apds a partida Latest check-in Baggage Lugar
From To Flight Class Date Departure Arrival (*) Befecre departure After departure time limit (s Seat
BRASILIA J. S
KUBITSCHEK '.Ziﬁ‘fL‘;"ARLES DE  AF0s15 N 1iFeb  21:50 1130  OK 11FE8 11FEB 2pC
INTERNATIDNM_ t F | Bl ;
Chegada dia +1/Arrival dayﬂ ]
PARIS CHARLES DE  GENEVA : g :
GAULLE 2F iNT‘ERNAT!ON&L AF1742 E :I_ﬁFFb 111‘5 1%%5 OK 16FEB : 16FEB (= 10:35 2PC
Econonwaconumy i 3 Haor oY
GENEVA ; PARIS CHARLES DE : ; :
INTERNATION M. M G AULLE AF1243 \' 1‘3Ffb E_TJO liﬂ{ﬂ_- OK 18FEB 18FEB 06:50 2PC
Economy/Economy : g (5 HEAS :
Z‘?RI.SL?;‘;RLES DE  RoME FiuMICING AF1504 L 18Feb  09:50  11:55  OK 18FEB 18FEB 0%:10  2FC
E  .my/Econcmy s :
ROME FIUMICINO 3~ SAO PAULO ; !

GUARULHOS AZ0ET4 H 22:25 06:45 OK 21FEB 21FEB 2PC 28J

: INTERNATIONAL
operado pelalcperated by ALITALIA
Chegada dia +1/Armival day+1

(*) OK =confirmadolconfirmed -

(**) Esta autorizado(a) a transportar gratuitamente no porio a quantidade de bagagens abaixo indicada. O pese maximo permitido para cada bagagem é de 23 kg (***) na
Classe Econémica de 32 kg na Primeira Classe ou Executiva. Acima desse limite um adicional sera cobrado. Este regulamento aplica-se a todos os voos operados pela
AIR FRANCE - KLM. Nos voos em code share, serio aplicadas as regras da companhia aérea que opera o voo que poderio ser diferentes. Para viagens onde o primeiro
voo comeca no Brasil, vocé esta autorizado a transportar 2 bagagens de até 32 kg cada uma. (***) Para os bebés com menos de 2 anos que viajam no colo dos pais é de
10kgo aesa maximo autorizado da hagagem de porao -

(**) You may check in the number of haggage items I|sted above at no extra charge. The maximum werghl permitted for each baggage item is 23 kg / 50 Ib (***) (32 kg / 70 Izin the La

Pramiére and Business class). Beyond this limit, you must pay an extra fee. These regulations apply to all AIR FRANCE-KLM flights. For cade-sharing flights, the operating airline's
regulations may be different. When the first flight of your trip starts in Brazil, you are allowed to transport 2 baggages of 32 kg / 70 Ib maximum each. (***) A parent may che:!(.ln
baggage weighing 10 kg / 22 Ib maximum for an infant under 2 years cld that is traveling on the parent's lap.
For more infgrmation about baggage policy, please consult website Air France, "Preparing your trip - Baggage”

Air France services wherever you like Mobile cervices

Furchase cr change your tickat by AIRFRANCE & B
Choosa your seat

Gat real time information

http://mohile.airfrance.com 7

AIR FRANCE DESEJA-LHE UMA EOA VIAGEM.
AIR FRANCE WISHES YOU A VERY PLEASANT TRIP.

Este documento confirma que o(s) seu(s) bilhetes electrénico(s) foi/foram criado(s) nos nossos sistemas informaticos.
O Plano de Viagem néo é um titulo de transporte.
This document confirms that your electronic ticket(s) has(have) been created in our systems. It does not allow access on board.

Para mals informagdes, podera consultar o website AIR FRANCE (http:/iwww.airfrance.com Jou contactar a AIR FRANCE.
For more information, please visit the website AIR FRANCE or contact AIR FRANCE.



